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MASS SCHEDULE

Tuesday - Friday: 9AM
Saturday Vigil Mass: 5PM
Sunday: 9:30 AM, 12 Noon Spanish

For Mass Intention please call Parish Office
a week in advance

OFFICE HOURS
Tuesday to Friday: 10:00 AM to 2:00 PM

ADORATION OF THE BLESSED !
SACRAMENT

First Friday of each month »

After 9AM Mass, Benediction at Noon "

SACRAMENTS

PLEASE NOTE: FOR BAPTISMS OR WEDDINGS,
YOU MUST BE A PRACTICING CATHOLIC AND A
MEMBER OF THE PARISH.
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May 18, 2025

ST. KEVIN PARISH

704 CORTLAND AVENUE
SAN FRANCISCO, CA 94110
PHONE: 415-648-5751
WEBSITE: WWW.STKEVINSF.ORG
EMAIL: stkevin100@gmail.com

Pastor: Rev. Miguel Ruiz, SVD

Confessions
Saturday: 4:30 - 4:50PM
and after each daily Mass by request

Baptism Pre-registration
by email at stkevin100@gmail.com or
call the parish office

Marriage
Contact the Parish Office at least six months
before the expected wedding date.

RELIGIOUS EDUCATION COORDINATOR
SONIA AREVALO

CCD
Classes for First Communion and
Confirmation (English & Spanish)

OCIA-OICA
Orden of Christian Initiation of Adults
Orden de Iniciacion Cristiana para Adultos
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The Week 5
Week of May 17 ~ 23, 2025

Saturday May 17, 2025

5:00 PM  Sarah Wong Perez (Living)

Fr. Miguel Ruiz (B-day)

Sunday May 18, 2025

9:30 AM Ethan Calaguas (B~day)
+ Marie Malveaux
+ Gregory Valdez
12:00 PM Pedro Luis Morales (Cumpleafios)

+ Milton Aleman
+ Maria Araujo

Monday May 19, 2025

Tuesday May 20, 2025

9:00 AM + Mercedes Alaray
Wednesday May 21 2025
9:00 AM Fr. Miguel Ruiz (B~day)

Thursday May 22, 2025
9:00 AM + Dina Rico
+ Genieve Anderson
Friday May 23 2025
9:00 AM + Teresita R. Badua

Total Collections for
Sunday May 11, 2025

1st Collection $1,569.00
2nd collection $ 826.00

2nd Collection for May 25, 2025
Parish Needs
Thank you for your faithful and generous
contributions to St. Kevin
Gracias por su generosa contribucid

LECTURAS DEL DOMINGO

Primera lectura — Hechos 14:21-27: Pablo y Berna-
bé revisitaron ciudades, animando a sus discipulos y
explicandoles las dificultades del reino de Dios.
Nombraron lideres de la iglesia, los confiaron al Se-
flor y compartieron el éxito de su mision en An-
tioquia, enfatizando la ayuda de Dios a los no judios.
Salmo responsorial — Salmo 145: La compasion y la
misericordia del Sefior se extienden a todos, lento
para la ira y lleno de amor. Sus obras lo alaban, y sus
seguidores hablan de su reino eterno y su majestuoso
poder.

Segunda lectura — Apocalipsis 21:1-5A: Juan de-
scribe un cielo y una tierra nuevos, habiendo de-
saparecido lo viejo. Ve una espléndida Nueva Jeru-
salén y escucha a Dios proclamar su morada eterna
con la gente, borrando todo dolor y haciendo todo
nuevo.

Evangelio — Juan 13:31-33A, 34-35: Jests hablo de
su inminente glorificacion, entrelazando su honor
con el de Dios. Compartié6 un nuevo mandamiento
con sus discipulos: amarse unos a otros como ¢l los
amaba. Este amor mutuo entre sus seguidores seria la
marca distintiva de su discipulado.

MASS READINGS

First Reading — Acts 14:21-27: Paul and Barnabas
revisited cities, encouraging disciples and explaining
hardships in God’s kingdom. They appointed church
leaders, entrusted them to the Lord, and shared their
mission success in Antioch, emphasizing God’s out-
reach to non-Jews.

Responsorial Psalm — Psalm 145: The Lord’s com-
passion and mercy extend to all, slow to anger and
full of love. His works praise Him, and His followers
speak of His eternal kingdom and majestic power.
Second Reading — Revelation 21:1-5A: John de-
scribes a new heaven and earth, with the old gone.
He sees a splendid New Jerusalem and hears God
proclaim His eternal dwelling with people, erasing
all pain and making everything new.

Gospel — John 13:31-33A, 34-35: Jesus spoke of his
imminent glorification, intertwining his honor with
God’s. He shared a new commandment with his dis-
ciples: to love one another as he loved them. This
mutual love among his followers would be the defin-
ing mark of their discipleship



Amense los unos
‘ a los otros como
MY yo les he amado.

En el quinto domingo de Pascua, Ao C, recordamos la im-
portancia de apoyarnos mutuamente en nuestro camino de fe.
La Iglesia primitiva, como se ve en los Hechos, nos muestra
como los creyentes se ayudaban mutuamente. Pablo y Bernabé
¢ animaron a los nuevos cristianos a mantenerse firmes en su fe
a pesar de los desafios. Este apoyo fue crucial para construir
una comunidad de creyentes fuerte y unida.

El mandato de Jesus de amarnos unos a otros, destacado en el

Evangelio, es fundamental para la vida cristiana. Ensefio esta
leccion en un momento en que sabia que seria traicionado. En lugar de centrarse en sus propios prob-
lemas, Jesus enfatizo la importancia de amar a los demés. Esto nos ensefia que el amor debe ser la
base de nuestras relaciones, incluso en tiempos dificiles.

On the 5th Sunday of Easter Year C, we are reminded of the importance of supporting each other in
our faith journeys. The early Church, as seen in Acts, shows us how believers helped one another.
Paul and Barnabas encouraged the new Christians to stay strong in their faith despite challenges.
This support was crucial in building a strong and united community of believers.

Jesus’ command to love one another, highlighted in the Gospel, is central to Christian life. He taught
this lesson at a time when He knew He would be betrayed. Instead of focusing on His own troubles,
Jesus emphasized the importance of loving others. This teaches us that love should be the foundation

of our relationships, even in difficult times.

UPCOMING
FEASTS AND CELEBRATIONS
MAY 25 Sixth Sunday of Easter
MAY 26 Philip Neri, Memorial
MAY 29 Solemnity of the Ascension
MAY 31  Visitation of the Blessed Virgin Mary
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PRAY THE ROSARY
RECEMOS EL ROSARIO

POR LOS ENFERMOS
FOR THE SICK
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Sdaname, Serior, y seré sanado, salvame y seré salvado, porque
Tu eres mi Alabanza. Jeremias 17:14

Heal me, Lord, and I will be healed; save me and I will be
saved, for you are my praise. Jeremiah 17:14



ST. KEVIN’S ANNUAL FEAST CELEBRATION
SATURDAY JUNE 7 ~ PARISH HALL ~ 11:00 AM

COMMUNAL POTLUCK & FR. MIGUEL FAREWELL GATHERING
SEVERAL DANCE PERFORMANCE

ANNUAL ST KEVIN RAFFLE

SUNDAY JUNE 8

ONE BILINGUAL MASS AT 11:00 AM

INTERNATIONAL FOOD SALE FESTIVAL ON CORTLAND AVE AFTER MASS

FIESTA PATRONAL Y CELEBRACION ANUAL

SABADO 7 DE JUNIO ~ SALON PARROQUIAL ~ 11:00 AM
POTLUCK COMUNITARIO & DESPEDIDA DEL PADRE MIGUEL
VARIAS PRESENTACIONES DE BAILES

GRAN RIFA ANNUAL DE SAN KEVIN

DOMINGO 8 DE JUNIO

UNA MISA BILINGUE A LAS 11:00 AM

DESPUES DE MISA VENTA DE COMIDA INTERNACIONAL SOBRE LA AVENIDA CORTLAND




**Join us! Bring your favorite dish to share and an opportunity to thank
Father Miguel Ruiz for his dedication and contributions to support St
Kevin’s parish community.**

Experience the Joy of Hula Dancing, Folklorico, Filipino Dance & Song

Raffle Winner will be announced | End of the Day

HPlace
ﬂm 11:00 AM - Annuzzi Hall
3:30 PM

Get to know more at @ @STKEVINPARISH 4156485751




SAVOR THE FLAVORS OF LATIN AMERICA, THE
PHILIPPINES, AND MUCH MORE

TICKETS SOLD AT EVENT | FOOD RANGING FROM
$6-20 PER PLATE

June & 2025
12:20 - %:00 pre

704 Cortland Ave., San Francisco,
CA 94110
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(415) 648-5751 | www.stkevinsf.org
Follow us on Instagram for more updates
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